Xapulh Xcarta Huantu Tzokli
San Pedro

Nac uma carta calimakalhchuhuinican cris-
tianos huanti talipahudan Cristo, chuna lacchixcu-
huin xahua lacchajan, xlacata pi akstitum cata-
latdmalh chund cumu la xlilatamatcdn huanti
xlicana xcamanan Dios. Uma tlan latamat anta
stalanca xlitasiyut xlalipaxquitcan chatunu cha-
tunu. Pero huantu lacatitum tapaxquit, akstitum
catalatdmalh y ya tapaxuhudn catapatilh xlihuak
huantu calakchin tapatin. Calimakalhchuhui-
nican xlacata pi para ticu catlahuaniy huantu
nitlan, xlacan ni catalacapdstacli para nachuna
natamakaxokonun, huata xman cahuanican pi
paxuhuana catapatilh y catamatzankenanilh xli-
huak huanti catlahuaniy para ticu nitlan, chuna
cumu la titilatdmalh Cristo. Porque xlihuak
umakolh cristianos caj xpalacata cumu xtalipa-
huanit Cristo Dios xcalacsacnit laqui xcamanan
natahudn huanti luu nacapaxquiy. Xlacan tali-
taxtuy cura huanti xman hua talakachixcuhuima-
nalh lanca talipahu rey, calimaxtucan xatasicula-
nalan cachiquin huanti nitu talixcajualamanalh,
huatunin xcamandn Dios huanti man caxokox-
tunit (2.9).

Xliakasputni uma carta camakalhchuhuinican
lakkolin xlacata cumu xlacan talitaxtuy
xanapuxcun huanti tacuentajlanit xamakapitzin
canajlanin, pus cahuanican pi luu cuentaj
catatldhualh  xlihuak  huanti talipahuén
Dios, pero ni catadscujli caj xpalacata cumu
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nacamaskahuican, sinoque xlihuak tapaxuhuan
catascujli cumu tapaxquiy Cristo y talakalhaman
xtacristianoscan (5.1-4).

Pedro lipaxuhu caxakatlilacan cristianos

1 Aquit Pedro xap0stol Jesucristo, luu cana lipa-
Xuhu ccatzoknimdn eé quincarta xlihuak huixinin
xcamandn Dios huanti lakapuntum makuilatit
nac canihua cachiquinin, cumu la nac xapula-
taman Ponto, Galacia, Capadocia, Asia xahua
Bitinia. 2 Dios calacsacnitdn hasta lata xam-
akan quilhtamacu chund cumu la x1a xlaclhcahui-
linit, y camacaminin xEspiritu Santo laqui naca-
maakstitumiliyan y xman hud natapeksiniyatit
y nakalhakaxpatatit huantu xla nacalimapek-
siyan y xkalhni Jesucristo huantu x1a stajmakanit
acxni maknicalh nac cruz hua nacalichekemaka-
niyadn xlihuak mintalakalhincan. Aquit clacas-
quin pi Quimpuchinacan cacasiculanatlahudan y
cacamaxquin lipaxuhu latamat.

Lacu quilikalhkalhitahuilatcan huantu Dios
naquincamaxquiydn

3 Canecxnicahud quilhtamacu calakachix-
cuhuihu Dios huanti xtlat Quimpuchinacan
Jesucristo porque xld malacastacuaninit nac
calinin y caj xpalacata lanca xtalakalhamanin
aquinin quincamaxquinitan quilhtamacu
nalacachimparaydhu amaktum. Caj hua
xpalacata aquinin kalhiydhu tapaxuhudn vy
kalhkalhimandhu huantu xld& quincamalacnu-
ninitdn. 4 Xlicana pi huantu aya malacnunit
naquincamaxquiyan, ama huantu Dios
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maquinit nac akapun, huantu ni =Xcajualay,
ni lakuan, y nipara laksputa. 5 Cumu xlihuak
minacujcan akstitum lipahuanatit Dios
xld ankalhind calimaktayaman xlitlihueke
laqui tlan nalakchipindtit y nakalhiyatit
ama laktaxtut huantu xl& quincalikalhiman
y naquincamaxquiydn acxni  nalakchan
quilhtamacu.

6 Hua xpalacata huixinin likalhiyatit lanca
tapaxuhuan masqui xlicana pi nac milatamatcan
lhuhua tatzaksan y tasakalin nacalakchindn y
lhuhua huantu nacalimapatinicandtit. 7 Xafuerza
nacaliucxilhcanatit lhuhua tapatin para xlicana
lipahuanatit Cristo, xtachuna cumu la oro,
laqui nacatzicdn pi xlakstu oro machichican
nac lhcuyat. Amad cristiano huanti akstitum
lipahuan Dios, para tayaniy latacha tuicuya
tapatin nalakchin nac xlatdmat xlicana pi atzinu
lanca xtapalh ni xachund oro, porque oro
laksputa, pero amda mintacanajlatcan huantu
huixinin kalhiyatit masqui lhuhua huantu
calitzaksanicanatit y nitu nalilaclatayay, acxni
Quimpuchinacan Jesucristo namin xlimaktiy
xlicana pinalipaxuhuay y talipahu nalimaxtucan.
8 Masqui huixinin necxnicu a ucxilhatit Jesucristo
pero paxquiyatit, masqui ni lakapasatit lacu
luu tasiyuy pero lipahuandtit, hua xpalacata
likalhiyatit lanca tapaxuhudn nac milatamatcan,
huantu nilay lihuanatit minquilhnican lacua luu
maklhcatziyatit, ¥ cumu catziyatit pi aya kalhiy
laktaxtut milistacnicdn; xlicana pi hua tama
pimpatit limaklhtinanatit mintacanajlatcan.
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10 Hasta lata xamakdn quilhtamacu
profetas lihuana xtalacputzamdnalh nac
likalhtahuaka tucu luu huaniputin y lacu luu
naquitaxtuy huantu Dios xcamalacpuhuaninit pi
nacamaxquiy cristianos laktaxtut, xlacan tancs
talichuhuinalh pi caj xpalacata xtalakalhamanin
Dios xdmaj camaxquiy cristianos masqui ni
xtacatziy lacu luu nalay. 11 Porque xEspiritu
Cristo xcamacatzinima amakolh profetas huantu
Quimpuchinacan Jesus xlipatit xuanit y lata
acalistan luu talipahu xadmaj litaxtuy; pero
xlacan luu xtacatziputin ticuya chixcd xamaj
litaxtuy Cristo y tucuya quilhtamacu xlikantaxtut
xuanit huantu aya xtalaclhcatahuilanit ama
huantu =xcamacatzinima Espiritu huanti xui
nac xlatamatcan. 12 Pero Dios lacatancs
camacatzinilh amakolh profetas pi huantu
xlacan xtaliakchuhuinamdnalh ni huatunin
Xamaj calakchan xlacata nacalimacuaniy
nac xlatamatcan, sinoque camacatzinilh pi
huixinin huanti acalistdn nalacachitandtit xaman
calakchandn y nacalimacuaniydn. Xamakan
quilhtamacu Dios timacamilh Espiritu Santo laqui
nacalimacatziniy amakolh profetas huantu xamaj
quitaxtuy, pi huatiyalitim tamda Espiritu Santo
huanti calimalacapastacniy amakolh cristianos
huanti caliakchuhuinaninitdin amda lipaxuhu
laktaxtut huantu mastay Cristo. jXlicana pi hasta
angeles xalac akapun xakataksputun lacu Dios luu
nacamaxquiy cristianos ama laktaxtut huantu
huixinin kalhiyatit y masqui aya xtaakataksli
xtalacpuhuan necxni lay xtakataksa!
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Dios quincalacsacnitan  laqui  akstitum
nalatamaydhu

13 Hua ccalihuaniydn, ankalhind skalalh cala-
tapatit y lihuana calilacapastacnantit xatlan min-
talacapastacnican. Xliankalhind caucxilhlacachi-
pitit huantu Dios caj xpalacata xtalakalhamanin
nacamaxquiyan acxni namimparay Quimpuchi-
nacan Jesucristo. 14 Cumu huixinin Xcamanan
Dios huanti takalhakaxmata huantu x1a limapek-
sindn, huixininnia calilatapatit tama lixcajnit tala-
kalhin chund cumu la xlilapatit acxni niaj xlaka-
pasatit Dios. 15 Huata luu akstitum calatapatit
chund cumu la lakatiy Dios, porque Quintlatican
Dios huanti catasaninitan laqui nalipahuanatit
xlicana pi luu akstitum kalhiy xtalacapastacni.
16 Antd lacatancs huan nac likalhtahuaka: “Ak-
stitum calatapatit chund cumu la aquit akstitum
ckalhiy quintalacapastacni.”

17 Cumu huixinin stalanca catziyatit pi
Dios ni caj caticalacsacpaxquilh cristianos
acxni xla namalakchaniy quilhtamacu lata
nacamaxokoniy xpalacata huantu tatitlahuanit
nac xlatamatcdn, hud ccalihuaniyan, huixinin
huanti kalhtahuakaniyatit Dios huaniyatit: “Huix
Quintlaticdn” pus camininiyan pi luu akstitum
calakachixcuhuitit lihudn tlan lapatit uda nac
caquilhtamacu. 18 Dios aya calakmaxtunitan
nac milatamatcdn huantu nipara tzinu
xcalimacuaniyan huantu xlilapatit, laqui tlan
namakapaxuhuayatit Dios y nakalhiyatit lak-
taxtut, porque xmanhud xlilapatit milatamatcan
chund cumu la xcamasiyuninitan xalakmakan
militalakapasnicdn. Na stalanca catziyatit pi
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xtapalh tama laktaxtut huantu aya kalhiyatit,
ni tumin lixokocanit huantu laksputa cumu
la oro osuchi plata, 19 Cristo lix6kolh xkalhni
huantu xl4 stajmdkalh nac cruz, xla litaxtulh
cumu la tantum mdantzuj borrego huanti nitu
kalhiy xtalakalhin laqui nalilakachixcuhuican
Dios xpalacata xtalakalhincan cristianos vy
nacalimatzankenanican xtalakalhincdn. 20 Hasta
lata Dios nia xmalacatzuquiy caquilhtamacu aya
xlilacsacnit pi hua Cristo xlimakantaxtit xuanit
huantu x1a xlaclhcahuilinit, pero cumu aquinin
xquincaucxilhlacachiman huda xpalacata hasta
acu timacamilh xkahuasa laqui namakantaxtiy
y chuna nacalimacuaniy laktaxtut amakolh
cristianos huanti talamanalh 1la calacchu
quilhtamacu. 21 Aquinin lipahuandhu Dios cumu
Cristo stalanca quincalimalacahuanin pi Dios
kalhiy lanca litlihueke acxni malacastacudnilh
nac calinin, acalistdn maxquilh litlihueke
xahua lipaxthu xputdhuilh nac akapun; hua
xpalacata xman hua Dios lipahuanatit vy
kalhkalhihuilatit huantu xld& nacamaxquiydan.
22 Y cumu lanchu aya kaxpatpdtit ama
tachuhuin huantu xtaluloktat Dios y tlahuapatit
huantu antd limapeksindn, huixinin aya
chekemakaninitatit minacujcan xlihuak huantu
xkalhiyatit lixcajnit talakalhin, laqui akstitum
nacapaxquiyatit xlihuak mintacristianoscan.
Hua xpalacata ccalihuaniyan, akstitum
calapaxquitit chatum achatum xlihuak
xlitlihueke mintalacapastacnican xahua xlihuak
xtapaxuhudn minacujcdn. 23 Masqui xlicana
pi huixinin xkalhiyatit amda latdmat huantu
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Xcamaxquinitdn minatlatnican huanti na taniy
cumu la catihua cristianos, chu quitaxtuy pi aya
lacachitamparanitatit xlimaktiy caj xpalacata
ama xtachuhuin Dios huantu kaxpatnitatit, y
ama milatamatcan huantu lanchu kalhiyatit niaj
necxnicu laksputa porque tama xtachuhuin Dios
canecxnicahua quilhtamacu scujma nahuan nac
quilatamatcan. 24 Y nac likalhtahuaka chiné
tatzoknit:

Xlihuak cristiano huantilama nac caquilhtamacu
xtachuna litaxtuy cumu la akatum licuxtut
xalac catuhuan,

y xlitlihueke xahua licdcnit huantu x1a kalhiy
xtachund litaxtuy cumu la xaxdnat ama
lictuxtut.

Pacs dmaj laksputa chuna cumu la licuxtut scacay
yujtamakan xaxanat,

25 pero xtachuhuin Dios huantu xla
quincamaxquinitan necxnicu catilaksputli
huata xliankalhind quilhtamacu scujma
nahuan nac quilatamatcan.

Ama xasasti Xtamacatzinin Dios huantu

caliakchuhuinanicanitatit xlicana pi hua

camaxquiyan laktaxtut.

2

1 Hud xpalacata ccalihuaniydn, calakmakdntit
xlihuak huantu lixcajnit cumu la tasitzi, taquic-
lhcatza, taaksanin y xlihuak xalixcajnit mintala-
capastacnican, niaj tu calaliakskahuitit, niaj caj
xman calalimasiyunitit pi lapaxquiyatit huata
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luu xaxlicana calapaxquitit, niaj tu calalakcatza-
nitit, y niaj necxnicu calaaksantit. 2 Huata hui-
xinin ankalhind calakpuhualacapitit xatlan xta-
lacapastacni Dios, chund cumu la lactzu lak-
skatan talaktasay xtziquitcan porque tatzincsma-
nalh, nachuna chu huixinin laqui laktlihuekén
nalihuandtit mintacanajlatcan. 3 Para xlicana
huixinin aya taluloknitatit pi snun quincalaka-
lhamanan, pus calaktzaksatit naliscujatit huantu
ccahuaninitan.

Cristo litaxtuy xastacna chihuix huantu puxcu
hui
4Luu lipaxuhu calaktalacatzuhuitit Quimpuchi-
nacan Cristo, porque xla hud litaxtuy xastacna
chihuix huantu tzapsnanin talakmaka, pero Dios
man lacsacnit cumu x14 kalhiy lanca xtapalh niti
macataxtuca. °Y xlihuak huixinin huanti lipa-
huanatit Cristo calimaxtuyan cumu la xastacna
chihuix huantu xla camaclacasquima cumu cax-
tlahuama aktum xastacnd pusiculan antanicu huij
nahudn, hasta na quincalimaxtuydn cumu la
cura huanti akstitum natalilakachixcuhuiy Dios
xnacujcan, xla luu lakatiy uma lilakachixcuhuin
huantu Jesucristo tlahuanit nac quilatamatcan.

6 Chuna kantaxtuma cumu la huan nac likalhta-

huaka:

Nac xacachiquin Sion cdmaj macdn chatum tali-
pahu chixcu huanti aquit clacsacnit,

xld xtachuna litaxtuy cumu la aktum lanca
talipahu chihuix huantu yahuacan nac
chastun cumu la xatalayahu chiqui;

y xlihuak amakolh cristianos huanti natalipa-
huan xlicana pi necxnicu catitalimaxanalh
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paraxman pitalitaakskahuinit nahuan aca-
listan.

7 Xlihuak aquinin huanti lipahuandhu Cristo
stalanca catziydhu pi tamd xastacna chihuix
kalhiy lanca xtapalh, pero huanti ni talipahuén
chund caquitaxtuniy cumu la huan nac likalhta-
huaka:

Ama lanca xastacnd chihuix huantu talakmaka
tzapsnanin porque talacpuhua pi nitu lima-
cuan, huata lanchu hua luu limacuama
porque hua lijaxkonit lata xlilanca chiqui.

8Y lacatum chiné huamparay:

Lhuhua cristianos nataliakchekxnin uma chihuix,

y lhuhua huanti nacamacuctiy.

Umakolh cristianos taliakchekxnin eé chihuix

porque xlacan ni takaxmatputun ama xasasti

xtamacatzinin Dios huantu tatzoktahuilanit nac
likalhtahuaka, pero luu chuna tuncan xcalimaca-
mincanit pi nitu catitaakailh.

9 Huixinin huanti aya lipahuanatit Cristo,
Dios calacsacnitan laqui xman hud Mintlatcan
nahudn y huixinin Xcamanan nahuanatit;
xla calimaxtunitdin cumu la cura huanti
talakachixcuhuiy = chatum lanca talipahu
rey, calimaxtunitdn =xcachiquin huanti nitu
talixcajualamanalh y calacsacnitdn laqui
xcamandn nahuanatit porque capaxquiyan y
laqui nalichuhuinandtit huantu Dios tlahuanit
laclanca licacnit xtascujut; xla catasanin laqui
nataxtuniyatit ama lacacapucsua latdmat vy
camaxquin nalilatapayatit lipaxuhu xtaxkaket.
10 Minchd quilhtamacu huixinin nipara tzinu
xlacpuhuanatit para pi tlan xlitaxtutit cumu la
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xcamanan Dios, pero lanchu xlicana xcamanan
Dios huixinin porque hud man calacsacnitan;
xapulh huixinin ni =xcatziyatit para Dios
Xcapaxquiyan pero lanchu tancs talulokatit pi
Dios snun capaxquiyan.

Pedro cahuaniy cristianos pi lihudn talamanalh
nac caquilhtamacu xman hua Dios cataliscujli

11 Nataldn, aquit luu ccalakalhamandn, huéa
xpalacata ccalihuaniyan pi lihuan lapatit nac
caquilhtamacu luu akstitum calatapatit nitu
catlahuatit huantu nitldn, aquinin tijitlahuanin
huanti caj tzinu tatimaktahuilamdnalh nac
eé caquilhtamacu; pus necxnicu titlahuayatit
lixcajnit talakalhin huantu minachd nac
xalixcdjnit mintalacapastacnican, porque hua
tama lilaktzankatayay milistacnicdn. 12 Huixinin
akstitum calatapatit nac xlakstipancan huanti ni
talakapasa Dios y ni talipahudn, masqui xlacan
lanchu calahua calikalhchuhuinandn cumu
lampara laclixcajnit cristianos huixinin, pero
caj lata nataucxilha ama lacudn mintascujutcan
huantu titlahuanitatit, nahuan acxni nalakchan
quilhtamacu lata Dios nacamakalhapaliy
cristianos xpalacata xtalakalhincan, xlacan
juerza natalilakachixcuhuiy Dios xpalacata
ama xtascujut huantu titlahuanit nac
milatamatcan. 13 Caj xpalacata cumu lipahuanatit
Quimpuchinacan, aquit ccahuaniyan pi
cacakalhakaxpattit  huantu  talimapeksinan
xlihuak mapeksinanin xalac caquilhtamacuy,
xalihuaca gobierno porque hua xapuxcu
mapeksing, pero nachund mapeksinanin xalac
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mincachiquincan. 14 Nachuna cacakalhakaxpattit
xlimapeksincan huanti calimaxtucanit
gobernadores, porque xlacan calilacsaccanit
laqui natamakalhapaliy xlihuak amakolh
cristianos huanti lixcadjnit talamanalh, vy
nacacacninanican amakolh cristianos huanti
akstitum talamdnalh y huantu lacudn tascujut
tatlahuamanalh. 15 Dios lacasquin pi xlihuak
aquinin huanti lipahuandhu caj xman hua
catlahuahu huantu lacuan tascujut laqui xlihuak
amakolh huanti quincaquiclhcatzaniyan
cumu xlacdn ni talipahuan Dios nitu
natamaclay nac quilatamatcan huantu calahua
naquincalikalhchuhuinanan.

16 Xahuachi huixinin calatapatit cumu la cris-
tianos huanti tatlahuay latacha tucu talacpuhuan
porque tacatziy pi niti lay calihuaniy huantu
natatlahuay, pero masqui catziyatit pi niti lay
calihuaniyan lata tu tlahuayatit nipara caj hua
xpalacata nalitlahuayatit huantu lixcajnit. Huata
akstitum calatapatit chund cumu la camininiy
natalatamay amakolh cristianos huanti caj xman
hud Dios tascujnimdnalh. 17 Latachd ticuya cris-
tianos cacacacninanitit, y lacatitum cacapaxquitit
huanti talipahuan Cristo, akstitum calatapatit nac
xlacatin Dios nitu titlahuayatit huanta nalimaka-
lipuhuanatit, xahuachi lacatitum cacakalhakax-
patit huantu talimapeksinan laclanca mimapeksi-
nacan.

Chuna camacastaldhu cumu la tipatinanit
Cristo
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18 Xlihuak huixinin huanti makscujatit
cacacacninanitit mimpatroncan huanti
camascujuman y cacakalhakaxpattit huantu
calimapeksiyan, ni caj xmanhud amakolh
mimpatroncan huanti tlan cacatziniyan
y capaxquiyan, huata nachuna amakolh
mimpatroncan huanti lanca calakayacalh,
acxtum cacacninanitit. 19 Porque Dios chuna
lakatiy, y lipaxuhuay amad cristiano huanti
matlantiy huak patiy huantu natlahuanicdn,
masqui catziy pi nitu caj kalhakaxmatmakananit,
caj xpalacata cumu chuna limakapaxuhuay
Dios. 20 Lihuana calacapastactit: para huixinin
calimapatinipacdntit caj xpalacata cumu huintu
tlahuanitatit huantu ni militlahuatcdn xuanit,
¢lacpuhuanatit pi  Dios nacalakalhamanan
y nacalipaxuhuaydn caj xpalacata huantu
patipatit? Pero para calimapatinipacantit
caj xpalacata cumu tlahuapatit huantu
lacudn tascujut y paxcatlipimpatit huantu
camapatinipacantit, entonces xlicana pi
huantama lakatiy Dios huantu huixinin
tlahuapatit porque lipahuanatit. 21 Caj
hua eé xpalacata Dios calilacsacnitan laqui
nacaliucxilhdn para xlicana natlahuayatit
xtapaxuhudn chund cumu la Cristo paxuhuana
patilh caj quimpalacatacan, chuna xla stalanca
quincamasiyuninitdn lacu napatiydhu acxni
tlahuaydhu huantu lakatiy Dios, poreso
ccalihuaniydn: chund camacastalatit cumu la
xl4 quincamasiyuninitan. 22 Masqui xlicana pi
lata Cristo tilatdmalh nac caquilhtamacu, xla
necxnicu tldhualh talakalhin y nipara chatum
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xtacristianos xaksalh. 23 Lata maklit calahua
lacaquilhnicalh x14 necxnicu calahud kalhtinalh;
acxni mapatinicalh xld necxnicu lacpuhua
para nacamalakxokey lata tda xtlahuanimadcalh,
huata huak Dios xmacahuiliy xtapatin huanti
xlicana akstitum nacamaxokoniy chatunu
chatunu cristianos latacha tucu tatitlahuanit
nac xlatamatcan. 24 Cristo cucakolh nac
xmacni xlihuak quintalakalhincan y anta
malaksputulh nac cruz acxni nilh, laqui
aquinin aya ninitdhu nahudn xpalacata
talakalhin y caj xmanhua nalilatamaydhu
huantu akstitum latamat. Cristo tamastalh
camatakahuicalh y chuna quincamapacsanin
quintakahuincan huantu xkalhiydhu xpalacata
quintalakalhincan. 25 Xapulh aquinin xlamandhu
cumu la xaaktzankataman borregos, pero chu
aya malacatzuhuinitdhu Cristo huanti xlicana
quincalakalhamandn cuentaj quincatlahuayan
porque hud tama xaxlicana quimaktakalhnacan
y xla necxnicu caquinticaakxtekmakan.

3

Ldcu xlilatamatcdn huanti makaxtoka

1 Xahuachi ccahuaniputundn huixinin lac-
chajan huanti makaxtokatit, xlacata pi lipaxuhu
cacakalhakaxpattit huantu  calimapeksiyan
mintakolucdan, laqui masqui xlacan ni tacanajlay
huantu huan xtachuhuin Dios, caj cumu
nataucxilha lacu huixinin kalhakaxpatninanatit,
xlacdn na natatzucuy talipahudn Dios masqui
ni cacalimakalhchuhuinitit, sinoque xman
nataucxilha mintascujutcan, 2 lata akstitum
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huixinin lapatit nac xlacatin Dios y nitu caj
kalhakaxpatmakanampatit. 3 Xahuachi ni caj
xman hud mimacnican cuentaj catlahuatit
lata lacu lihuana nacaxyahuayatit xlacata
lilakatit natasiyuyatit, ni calitacaxtayatit
lacuan litacaxtay xla oro, o para lantucu
naxquituacananatit, y ni calilhakandntit xalacudan
y lactaparaxla lhdakat. 4 Huixinin nichuna
catlahuatit, huata nac milatamatcan camasiyutit
huantu tlan y akstitum xalacuén tascujut huantu
licaxyahuaydtit minacujcan, porque xlicana pi
huanta xatldn mintalacapastacnican kalhiyatit
hua atzinu lanca xtapalh nac xlacatin Dios.
5 Hasta lata xamakan quilhtamacu amakolh
lacchajan huanti luu xtalipahuan Dios hua uma
lacuan xtascujutcan huantu tatilicaxyahuanit
xnacujcadn y talimakapaxuhualh Dios porque
akstitum xtakalhakaxmata huantu xcalimapéksiy
xtakolucan. 6 Calacapastactit ama xamakan
puscat Sara lacu huak xkalhakaxmata
huantu xlimapeksiy xtakolu Abraham, xla
necxnicd caj kalhakaxmatmakanalh. Para
huixinin namacastalayatit Sara cumu la
lactzumajan tamacastalay xtzican, y xliankalhina
nakalhakaxpatninandtit y natlahuayatit huantu
lacuan tascujut, nachuna huixinin nitu catikalhitit
huantu nalipecuandtit o nalimaxananatit.

7Na ccahuaniputundn huixinin lacchixcuhuin
huanti makaxtokatit, pi tlan cacacatzinitit
mimpuscatcan, cacacacninanitit chuna
cumu la xlacan camininiy, ni caj xlacata
cumu lacpuscatnin atzinu lacscalajuan nac
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xlatamatcan, huata porque Dios na camaxquinit
ama xasasti latdmat huantu caj xpalacata cumu
lanca xtalakalhamanin camaxquinitan huixinin.

Luu tlan caquitaxtuniy amakolh huanti tapatiy
sampi Dios lacasquin

8 Luu ccalimaakatzankeydn pi akstitum cala-

tapdtit, macxtum calatit aktumd talacapastacni
cakalhitit, y acxtum calapaxquitit cumu la lina-
talan, tlan cacacatzinitit mintacristianoscan y niti
calacataquitit. 9 Para ticu catlahuaniyan huantu
nitldn huixinin nichuna calimakaxokotit, para
ticu calahud cahuaniydn nichuna catalakalhtitit.
Mejor cahuanitit pi Dios camaktayalh y casi-
culanatldhualh y nitu caakspulalh masqui tucu
huaniman o tlahuaniman, porque Dios calilac-
sacnitan laqui nacasiculanatlahuayan acxni para
chund natlahuayatit. 19 Porque nac likalhtahuaka
chiné huéan:

Para ticuya cristiano lakpuhualacadn pi lipaxuhu
latamaputun nac xlatamat y akatziyanca
latamaputun chali chali,

pus luu cuentaj catldhualh csimakat xlacata nitu
calahuda nalichuhuinan,

na nipara xquilhni nitu tiquilhtaxtuy taaksanin.

11 Calakmdkalh xlihuak huantu lixcdjnit xtlahuay
y xman caliscujli huantu tlan y akstitum,

caputzalh xaakstitum latdmat y ankalhina hua
calilatamalh.

12 Porque Quimpuchinacdn Dios camaktakalha
huanti tlan xtapuhuancan cristianos

y acxni xlacan takalhtahuakaniy tuncan cakax-
matniy xoracioncan,
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pero nipara tzinud caucxilhputiun amakolh cris-
tianos huanti lixcajnit talamanalh.

13 Para huixinin xmanhud lacputzapatit
xlacata pi ankalhind natlahuayatit huantu
lacuan tascujut, ¢ticu cahud nacatlahuaniyan
huantu nitlan? 14 Y masqui xmanhud
tlahuapatit huantu lacuén tascujut pero lhuhua
huantu nitldn  nacatlahuanicanatit laqui
nacalimapatinicanatit, jxlicana pi luu cana
lipaxuhu camaklhcatzitit! Pus nitu calipecuantit
y niti cacamakeklhdn, 15 huata xliankalhina
calakachixcuhuitit nac minacujcdn Cristo y
camasiyutit nac milatamatcdn pi xmanhua
Mimpuchinacan tlahuayatit, y skalalh calatapatit
xlacata nacatziydtit lacu nacakalhtipaxtokatit
amakolh  huanti nacakalhasquindn tucu
kalhkalhipatit y canajlayatit pi nacamaxquiyan
Dios. 16 Pero huixinin lacatitum catzucutit
limakalhchuhuiniyatit huantu canajlayatit,
akstitum cakalhitit mintalacapastacnican laqui
xlacan nacaucxilhdan, y masqui xlacan lixcajnit
calikalhchuhuinanan tahuan pi huixinin huanti
lipahuanatit Cristo luu laclanca maklakalhinanin,
entonces man natatzucuy talilacamaxanan
xtachuhuincan huantu tahudn, porque natacatziy
pi kalhiyatit tlan mintalacapastacnicdn. 17 Para
Dios lacasquin pi napatinanatit, xlicana pi luu
tlan nacaquitaxtuniyan para napatinandtit caj
xpalacata huantu tlan mintascujutcan tlahuapatit
nahudn, y ni caj xpalacata xalixcajnit talakalhin.
18 Acxni Cristo maknicalh nac cruz xla maktum
tu xokonunkolh xpalacata quintalakalhincan,
masqui xld necxnicu tldhualh talakalhin pero
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huak hua patilh huantu aquinin xlacleniydhu
Dios laqui tlan naquincamalacatzuhuiyan nac
xlacatin. Cumu Jesus chixcu xuanit xlicana pi
maknicalh nac xmacni, pero xlistacni ni nilh
huata canecxnicahud quilhtamacu lamaj nahudn.
19Y cumu x14 xman hud xkalhikey xespiritu nia
Xtanuparay nac xmacni, xla calakalh amakolh
cristianos huanti na aya xtaninit y niaj xtakalhiy
xXmacnican caj xman xtakalhiy xespiritucan pero
nac calinin xtahuilanancha cumu la tachin,
xla calimakalhchuhuinilh xtachuhuin Dios.
20 Huatunin umakolh cristianos huanti caj
xman xtakalhakaxmatmakanit Dios xamakdan
quilhtamacu acxni xlama kolutzin Noé, Dios
ticamakakalhilh tilacpuhua pi catalakpalilh
xalixcdjnit xtalacapastacnicdn lihudn Noé
xcaxtlahuama amad lanca barco antanicu tatajulh
amakolh kalhatzayan cristianos huanti ni
tajicsualh nac chuchut. 21 Xlicana pi amakolh
kalhatzayan cristianos huanti talaktaxtulh
nac muncactat, ama chuchut xalac muncactat
xtachund litaxtuy ama chuachut huantu
quincaacmahuacacanan acxni taakmunuyahu,
ama chuchut huantu litaakmunuydhu ni
caj xman chekey quimacnicdn, aquinin
taakmunuydhu laqui nachekemakandhu xlihuak
xalixcajnit quintalakalhincan, y chund tlan
nasquiniydhu Dios caquincamaxquin xatlan
xtalacapastacni, acxni taakmunuydhu stalanca
catziydhu pi xlicana nakalhiydhu laktaxtut cumu
lipahuanahu Jesucristo huanti lacastacudnalh
nac calinin. 22 Xastacna alh nac akapun y anta
huilachd nac xpaxtun Dios, x4 macamaxquicanit
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limapeksin laqui hud nacamapeksiy dangeles
xahua huanti xtamapeksinan nac akapun
na xtakalhiy limapeksin, pero chu huak hua
takalhakaxmata huantu xla calimapeksiy.

4

Catalilatdamalh cristianos amad tascujut huantu
Dios camaxquiy

1 Cumu huixinin catziyatit ldcu Cristo huak
paxuhuana patilh huantu tlahuanicalh hua
ccalihuaniyan pi huixinin na milipatitcan xlihuak
huantu calakchindn nac milatamatcan. Xahuachi
luu milicatzitcdn pi amd cristiano huanti
matlantiy napatiy nac xmacni xlihuak tapatin
huanti nalakchin xlicana limasiyuma pi aya
lakmakanit xlihuak talakalhin, 2 y lihuan lamajcu
nahuan nac caquilhtamacu xman hua natlahuay
nac xlatdmat huantu Dios lakatly y niaj hua
catitltdhualh huantu xman nalimakapaxuhuay
xXmacni. 3 Xlicana pi makas quilhtamacu
huixinin nachund xmaktlahuayatit xlihuak
huantu tatlahuay amakolh cristianos huanti
ni talakapasa Dios, porque xmanhud xlilapatit
huanta atzinu xlakatiyatit y xlipaxuhuayatit,
mari Xpaxcajnanatit, xtzucuyatit  kotatit
y xkachitamakanatit, catuhua huantu
xlimakapaxuhuayatit mimacnicdn, y hasta
xcalakachixcuhuiyatit amakolh  laclixcajnit
tzincun. 4 Pero cumu chu huixinin niaj chuna
catimaktlahuatit huantid xlacdn chunacu
laclixcdjnit tatlahuay, entonces cacs natalacahuan
y hasta nacalimaxtuyan laclixcajnit cristianos y
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calahua nacalikalhchuhuinancanatit. 5 Pero
tancs cacatzitit pi amaj lakchdn quilhtamacu
acxni xlacdn natamacamastay cuentaj nac
xlacatin ama lanca talipahu juez huanti aya
chacatziyaj hui xlacata nacamakalhapaliy
xlihuak huanti talamdnalh xastacna xahua
huanti aya taninittd cristianos. ® Hua xpalacata
calimakalhchuhuinicanit xtachuhuin Cristo
lihuan talamanalhct amakolh cristianos huanti
ayataninit. Porque para tacandjlalh ama lipaxuhu
xtamacatzinin Dios huantu mastay laktaxtut
acxni xtalamanalhciu ud nac caquilhtamacu,
masqui lhuhua huantu xtitalimapatinicalh uu
caj xpalacata huantu xtatitlahuanit, lanchu
xlistacnican tlan talamanalh y niaj tu catitapatilh.

7 Xlicana pi xchaliydn talacatzuhuima
quilhtamacu lata nalaksputa xlihuak huantu
anan nac caquilhtamacu, hua xpalacata
ccalihuaniydn huantu tlan calacapastacnantit
y lacastalanca calatapatit laqui chuna tancs
nakalhtahuakaniyatit Dios. 8 Xahuachi
huantu akstitum calapaxquitit porque acxni
lapaxquiydatit = lamatzankenaniyatit lhuhua
talakalhin huantu kalhiyatit. 9 Ya tapaxuhudn
cacatalaktuncuhuitit nac minchiccan amakolh
huanti ni takalhiy nicu talaktuncuhuiy,
pero ni cacaliquiclhcatzaniyatit. 10 Xlihuak
huixinin huanti Dios camaxquinitan xliskalala,
akstitum cacaliscujtit xamakapitzin cristianos
cumu la catziyatit pi militlahuatcan vy
lacu camalacpuhuaniydn Dios naliscujatit.
11 Ama cristiano huanti Dios lilacsacnit
pi naliakchuhuinaniy xtachuhuin, acxni
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nacamakalhchuhuiniy cristianos luu xtachuna
caquitdxtulh cumu ladmpara hud Dios man
chuhuinama. Ama huanti Dios lilacsacnit pi
nacaliscuja xamakapitzin cristianos, cacaliscujli
xlihuak xlitlihueke y tapaxuhudn huantu
Dios maxquiy. Xlihuak huantu xtlahuatit
tancs catlahuatit laqui mintascujutcan xman
hua Dios nalilakachixcuhuicdn xpalacata
Jesucristo huanti xliankalhind quilhtamacu
mininiy nacacninanicadn, nalakachixcuhuican
y canecxnicahua quilhtamacu nakalhiy lanca
xlitlihueke. Chuna calalh amén.

Quilipaxuhuatcan acxni para tucu
quincamapatinicandn

12 Nataldn, aquit ccahuaniydn pi nipara tzinu
akatiyuj calilatit acxni nacalakchindn latacha
tucuya tapatin huantu nacalitzaksacanatit,
porque xlihuak huantu aman caakspulayan
ni calacpuhuantit para huixinincd pimpatit
lipulayatit mintapatincan. 13 Camininiydn caj
calipaxuhuadtit acxni tdcu calimapatinicandtit
uul nac caquilhtamacu, porque chuna
huixinin acxtum tapatipatit ama Xxtapatin
Cristo huantu xla limapatinicalh, y acxni xla
namimparay xlimaktiy nac caquilhtamacu
laqui namasiyuy lanca <xlitlihueke huantu
kalhiy, entonces ama quilhtamacu huixinin
nacamaxquiyan tapaxuhudn. 14 TLuu cana
lipaxuhu calimaklhcatzitit para caj xpalacata
Cristo nacaliaktlakaxakatlicandtit, porque chuna
tancs talulokma pi xEspiritu Dios ankalhina
catalaman nac milatamatcan. 15 Para ticuya
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cristiano la huixinin huanti lipahuanatit
Cristo  lhuhua huantu limapatinimacalh
mininiy capaxuhuanapdtilh, cumu stalanca
catziy pi nitu limapatinimdcalh caj cumu
maknilh xtacristiano, osuchi liyahuamadcalh
takalhan, o para maktanulh nac aktum
taaklhuhuit huantu ni xlacata. 16 Para tama
cristiano limapatinimdcalh caj xlacata cumu
litayay pi xlicana lipahuan Cristo, xla ni
mininiy nalipuhudn o nalimaxanan, huata
capaxcatcatzinilh Dios vy calilakachixcuhuilh
xpalacata huantu akspulama.

17 Xlihuak aquinin huanti litaxtuydhu
xcamanan Dios stalanca catziydhu pi aya
talacatzuhuima quilhtamacu  lata Dios
naquincamaxokoniyan Xpalacata xlihuak
huantu nitlan titlahuanitahu, xlicana pi aquinin
quincalimacapulaman, cumu para aquinin
huanti lakapasadhu xtachuhuin quincalima-
capulamdn, caj calacpuhudntit, ¢lacu cahua
nacaquitaxtuniy amakolh cristianos huanti
caj xman takalhakaxmatmakanit amd xasasti
xtamacatzinin Dios huantid mastay laktaxtut?
18 Para ama cristiano huanti xlicana akstitum
xmakantaxtima nac xlatdmat xlimapeksin Dios,
juerza tuhua quitaxtuniy xlacata nakalhiy
laktaxtut, ¢lacu cahua &amaj caquitaxtuniy
amakolh cristianos huanti lixcajnit talamanalh
porque takalhakaxmatmakanit xlimapeksin
Dios? 19 Hud xpalacata ccalihuaniyan, para
ticuya cristianos huanti talipahuan Dios lhuhua
huantu talipatimanalh uu nac caquilhtamacu
cumu stalanca tacatziy pi chuna lakatiy Dios,
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pus ni mininiy nataxlajuaniy, huata chunacu
xliankalhina catatldhualh huantu lacuan
tascujut, xman Dios catamacahuililh xlistacnican,
porque hud quincamalacatzuquinitdan xl1a
naquincamaktakalhdn, namakantaxtiy huantu
malacnunit.

S
Lacu  xlilatamatcan  huanti  capuxculén
cristianos _ _
1 Na ccaxakatlilacamachan xlihuak

huixinin huanti Dios calilacsacnitan xlacata
nacapuxculipindtit cristianos huanti talipahuan
Cristo nac akatunu cachiquin, cumu aquit
na hua tamd tascujut quililacsacnit Dios;
xahuachi quilakastapu man cliucxilhnit lata
lacu mapatinicalh Cristo, milicatzitcan pi lacxtum
namaklhtinandhu ama tapaxuhudn huantu Dios
naquincamaxquiyan. 2 Camininiyan akstitum
cacamaktakalhtit amakolh xcamandan Dios huanti
camacuentajlinitdn, cumu la xborregos huanti
talipahuan, ya tapaxuhudn cacamaktakalhtit
chund cumu la lakatiy Dios, pero nichuna
catlahuatit xlacata para nalitlajayatit tumin o
para luu caj juerza camatlahuipacantit, huata
huantu lacatitum cascujtit. 3 Necxnicu lactalipahu
cacamaklhcatzicantit osuchi cumu ldmpara man
milacan camapeksiyatit huantu lakayatit, huata
camininiyan huantu tlan y akstitum calatapatit
laqui tamakolh cristianos hua nataucxilhtiyay
lata lacu huixinin lapdtit. 4Y acxni nalakchdn
quilhtamacu lata namimparay xlimaktiy
ama lanca talipahu  quimaktakalhnacan
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aquinin huanti litaxtuyahu xborregos, acxnicu
namaklhtinanatit huantu nacalimaskahuicanatit
ama lanca lilakatit corona xtachund cumu la
xalaklilakatit xdnat huanti limaskahuinancan
nac pukamadn, pero huantu Cristo nacataiyan xla
necxnicu xneka y ni laksputa.

Ldcu xlikalhakaxmatnatcdn lakahuasdn

5 Na ccahuaniyan huixinin lakkahuasdn huanti
lipahuanatit Cristo, ni caj cakalhakaxpatmakantit
huantu talimapeksinan lakkolun huanti talichu-
huinan xtachuhuin Dios, xahuachi acxtum caca-
kalhakaxpatit huantu tahudn chatunu chatunu,
y necxnicu calalacataquitit porque nac likalhta-
huaka chiné huan:

Dios nipara tzinu caucxilhputin huanti tlancaj
camaklhcatzican,

pero xla luu calakalhaman amakolh cristianos
huanti nipara tzinu talacataquindn, y hasta
camaklhcatzican pi nitu xkasatcan.

6 Nac xlacatin Dios huixinin cacamaklhcatzicantit

pi nitdcu minkasatcan laqui xla nacalakalha-

manan, y nalakchdn quilhtamacu acxni luu lac-

talipahu nacalimaxtuyan. 7 Xlihuak huantu aka-

tiyuj lilayatit para mintaaklhuhuitcan o mintali-

puhuancan, huak hua camacahuilitit Dios, porque

xla xliankalhina quilhtamacu caaklihuaman.

8 Xahuachi luu skalalh calatapdtit, cuentaj cat-
lahuatit huantu tlahuayatit osuchi huantu hua-
natit, porque hui chatum huanti huanican akska-
huini xla luu casitziniyan, xliankalhina quilh-
tamacu putzama ticuya cristiano namalaktzan-
keyahuay, xtachuna litaxtuy cumu la tantum
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lapanit putzatlahudn xaticu nahuay porque tzin-
csnima. 9 Pero huixinin chunatiyd akstitum cali-
pahudantit Quimpuchinacan Cristo laqui chuna
namakatlajayatit, xahuachi stalanca cacatzitit pi
nac xlicalanca caquilhtamacu lhuhua talama-
nalh quinatalancan huanti na talipahuan Cristo,
xlacan nachuna calimapatinimacalh huantu hui-
xinin caakspulamadan. 10 Pero acxni huixinin aya
tipatikonitatit nahudn huantu lanchu patipatit,
acalistan Dios nacamaakstitumiliyan, nacamax-
quiyan licamama, litlihueke, y nitucu catiliaka-
tiyuntit, porque tamad lanca talipahu quiDioscan
caj xpalacata xtalakalhamanin xla quincatasa-
ninitdn laqui acxtum natakalhiyahu Cristo ama
lipaxuhu y lilakatit latamat huantu necxnicu lak-
sputa. 11Xlicana pi caj xman hud mininiy naka-
lhiy xlitlihueke xahua nacacninanicdn canecxni-
cahud quilhtamacu. Chuna calalh, amén.

Pedro ahuata caxakatlilacdn cristianos

12 Aquit csquinilh litldn quintalacdn Silvano
huanti climaxtuy pi xlicana akstitum lipahuan
Quimpuchinacan, xlacata pi hua catzokli eé
quincarta huantu lanchu ccamalakachanima-
chan, anta aquit ccamalulokniman pi xlihuak
huantu lacuan makamaklhtinanitatit nac
milatamatcan, antd stalanca camasiyuniputunan
Dios pi xliankalhind quilhtamacua xla
casiculanatlahuaman cumu capaxquiyan, hua
xpalacata aquit ccalihuaniyan pi canecxnicahua
quilhtamacu huixinin chunatiya calipahuantit
Dios y calilatapatit xtapaxquit.
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13 Umakdlh cristianos huanti talipahudn Cristo
tahuildnalh nac Babilonia, cumu xlacan na hua
Dios man calacsacnit chund cumu la huixinin,
xlacdn luu cana lipaxuhu caxakatlilacamachdn;
na caxakatlilacamachdn  Marcos  huanti
climaxtuy cumuldmpara quinkahuasa. 14Huantu
quilacata lipaxuhu calamacatiyapitit y calatzuctit.

Xliankalhina cacasiculanatlahuan Cristo, caca-
maxquin akatziyanca y lipaxuhu latdmat xlihuak
huixinin huanti xman hua tapeksiniyatit.
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